ENFORCER®

Sirena autobnoma
o sirenalestroboscoépico

Manual de instalacion
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Se muestra SH-816S-SQ/R

Modelo Producto Montar
SH-816S-BQ Sirena Caja de superficie o posterior (de una unidad, de dos unidades o tipo C)
SH-816S-SQ/x* Sirena con estrobo Caja de superficie o posterior (de una unidad, de dos unidades o tipo C)

La sirena/estroboscépica ENFORCER es un dispositivo multiuso: sirena, altavoz y (solo SH-816S-SQ) una luz estroboscépica LED. Puede
servir como una sirena normal, pero también tiene una entrada de audio que se puede utilizar para reproducir audio o transmitir
mensajes. La entrada de audio anulara la sirena durante la transmisién. La luz estroboscépica SH-816S-SQ esta disponible con lentes de

color &mbar, azul, transparente o rojo.

9~15 VCC y bajo consumo de corriente

Sirena de tono gorjeo de 120 dB.

Altavoz de 25 W para entrada de audio o sistema de transmision (la transmision interrumpira la sirena)
Salida de alarma de manipulacién incorporada

Resistente a la intemperie para uso en exteriores/interiores, IP65

Monte directamente en la pared o en las cajas traseras mas comunes.

Ademas de lo anterior, SH-816S-SQ afade:

®  Luz estroboscépica LED brillante
® La luz estroboscépica se puede activar por separado de la sirena.

® Luz estroboscdpica disponible en ambar, azul, transparente o rojo
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Sirena auténoma o sirena/estroboscépica

Lista de partes

1x Sirenalestroboscépica

4X Tornillos de montaje

4X Anclajes de pared de plastico

1X Herramienta de eliminacion de espalda 1X Manual
Especificaciones
Modelo SH-816S-BQ SH-816S-SQ/x*
Tipo Sirena Sirena con luz estroboscépica
Tension de funcionamiento 9~15 vee
Sirena 680mAal12VvCC
Actual
190mA@12VCC
estroboscopico N/A @
Ambos N/A 870mAal2VCC
Volumen de la sirena 120dB
Calificacion del orador Pico de 25W
Velocidad de destello estroboscopico N/A 100 por minuto
Salida de manipulacién 100 mAa 30 VCA/VCC
P65
Proteccién
Humedad de funcionamiento 0~95%
Temperatura de funcionamiento -4°~131°F (-20°~55°C)
Material Plastico de policarbonato blanco.
Dimensiones 61/8"x415/dieciséis"x41/2" (155x126x115mm) 61/8"x7"x41/2" (155x178x115mm)
Peso 1 libra 13 onzas (812 g) 2 libras 2 onzas (957 g)

* Reemplace "x" con la primera letra del color de lente LED deseado: ambar, azul, transparente o rojo.
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Sirena auténoma o sirena/estroboscépica

Instalacion

1. Determine la ubicacion y la instalacion deseadas: en
superficie o en una caja posterior.

2. Retire los dos tornillos de las dos pestafias
que sujetan la base de montaje a la unidad
principal (consulte la Fig. 1).

3. Apriete la herramienta de extraccion de la base incluida
e insértela a través del orificio de acceso al cableado
en la parte posterior de la unidad. Suelte y tire con
cuidado hasta retirar la base de montaje de la unidad.

4. Retire la herramienta de extraccion de la base y gire la
base de montaje para ver los terminales del
cableado (consulte la Fig. 2).

5. Pase los cables (hasta 8 cables, segun la instalacion,
consulte "Aplicaciones de muestra” en la pagina 4) a
través del orificio central de la base e instale la base
en la pared/caja posterior utilizando los cuatro
orificios de montaje de la base. , orientado de modo
que la flecha grabada apunte hacia arriba. Tenga
cuidado de no utilizar el orificio para el interruptor

de manipulacién (consulte la Fig. 2).

NOTA: Para cajas no estandar, taladre
cualquier otro agujero grabado
en las muescas ovaladas del

base de montaje segln sea
necesario.

6. Conecte los cables para la instalacién deseada a los
terminales en la base de montaje como se muestra
en la Fig. 3 y consultando las aplicaciones de
muestra en la pag. 4. Tengaen cuenta que la
entrada de audio requiere alimentacion al terminal
PA (+).

7. Deslice con cuidado la unidad principal sobre la base,
asegurando la orientacion correcta (observe lamuescay las

flechas) y aseguréndose de que los enchufes de los

terminales estén correctamente acoplados (consulte la Fig.

1).
8. Fije la unidad principal a la base usando los

dos tornillos que quité en el paso 2.

Figura 1
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Sirena auténoma o sirena/estroboscépica

Aplicaciones de muestra

Activar tanto la sirena como la luz estroboscépica
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* Luz estroboscopica disponible nicamente en SH-8165-SQ

NOTA: La transmision de audio anulara e interrumpira la sirena mientras dure la transmision.

IMPORTANTE: Los usuarios e instaladores de este producto son responsables de garantizar que la instalacién y configuracion de este producto cumpla con todas las leyes y codigos  nacionales,
estatales y locales. SECO-LARM no sera responsable del uso de este producto en violacién de cualquier ley o cédigo vigente.

ia de la icion 65 de

Estos productos pueden contener sustancias quimicas que el estado de California reconoce como causantes de cancer y defectos de nacimiento u otros dafios.
reproductivos. Para obtener mas informacion, vaya al

v.PE5Warnings.ca.gov.

GARANTIA: Este producto SECO-LARM esté garantizado contra defectos de material y mano de obra mientras se utiliza en servicio normal durante un (1) afio a partir de la fecha de ventaal cliente

original. La obligacion de SECO-LARM se limita a la reparacion o reemplazo de cualquier pieza defectuosa si la unidad se devuelve, con transporte prepago, a SECO-LARM. Esta Garantia es nula si el dafio
es causado o atribuido a casos fortuitos, mal uso o abuso fisico o eléctrico, negligencia, reparacion o alteracion, uso

oanormal, o 6 osipor cualquier otro motivo SECO-
LARM determina que tal El equipo no funciona correctamente como resultado de causas distintas a defectos de materialy mano de obra. La tnica obligacion de SECO-LARM y el recurso exclusivo del

selimitara al o G aopcion de SECO-LARM. En ninglin caso SECO-LARM seré responsable de ningtn dafio personal o a la propiedad especial, colateral,
incidental o de ningun tipo al 0 a cualquier otra persona.

AVISO: La politica de SECO-LARM es de continuo desarrollo y mejora. Por esa razén, SECO-LARM se reserva el derecho de cambiar las especificaciones sin previo aviso. SECO-LARM tampoco se hace

responsable de errores tipograficos. Todas las marcas comerciales son propiedad de SECO-LARM USA, Inc. o de sus respectivos duefios. Copyright © 2021 SECO-LARM USA, Inc. Todos los derechos
reservados.
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